
LSS Gen 2 Chassis System Savage 10, 11, 12, 16 SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding stock
adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis was
designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum weight. It still
offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also the most
economical chassis from MDT.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage 10, 11, 12, 16 SA RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004134
Mfr. No.: 104155-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis
Delivery weight: 0.94kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951109250
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Sicherheitsanleitung für das MDT LSS Gen 2 Chassis
System Savage

Einleitung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitsanleitung für das MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage. Dieses Chassis wurde
entwickelt, um Ihnen eine präzise und ergonomische Lösung für Ihre kurzläufigen Gewehre zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendet wird.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Chassis außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Verwenden Sie das Chassis nur in Übereinstimmung mit den Herstelleranweisungen und empfehlungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Savage 10, 11, 12, 16 SA RH).
Achten Sie darauf, dass alle erforderlichen Teile (z. B. Castle Nut, Pistolengriff) korrekt installiert sind.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter für klappbare Schäfte richtig angebracht ist, wenn Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, die für das Chassis geeignet sind.
Bei der Handhabung und Nutzung des Chassis immer die grundlegenden Sicherheitsregeln für Schusswaffen
beachten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Stellen Sie sicher, dass Sie über das richtige Werkzeug für die Installation verfügen.

Montage des Chassis:

Entfernen Sie den bestehenden Schaft der Waffe.
Befestigen Sie das MDT LSS Gen 2 Chassis gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie die Castle Nut und den Pistolengriff sicher.

Adapter für klappbare Schäfte:

Wenn Sie einen klappbaren Schaft verwenden, installieren Sie den Adapter gemäß den Anweisungen.

Magazinsystem:

Setzen Sie das AICStypische abnehmbare Magazin ein und stellen Sie sicher, dass es richtig einrastet.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis sicher und korrekt montiert ist.
Halten Sie beim Schießen immer eine sichere Handhabung der Waffe ein.
Nach der Nutzung reinigen und warten Sie das Chassis regelmäßig, um die Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Chassis und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um Schäden an der Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des MDT LSS Gen 2 Chassis Systems, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder besuchen Sie die offizielle Website.
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MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Savage rifle. This guide provides essential
safety instructions, installation procedures, and usage recommendations to ensure a safe and enjoyable experience
with your new chassis system. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please adhere to the following guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure the safety mechanism is engaged when not in use.
Store your firearm and chassis system in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Do not modify the chassis system or firearm in any way that may compromise safety.
Regularly inspect your chassis system for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MDT LSS Gen 2 Chassis System, be mindful of the following safety precautions:

Ensure the chassis system is compatible with your Savage rifle model (10, 11, 12, or 16).
Use only AICStype detachable magazines with the chassis system.
Always check that the buttstock and buffer tube are securely attached before use.
Do not use the chassis system with a folding stock adapter unless it is specifically designed for your model.
Use appropriate ammunition for your firearm to avoid malfunctions.
Be cautious of the weight distribution when using a shortbarreled rifle to maintain stability.
Ensure that all accessories (e.g., optics, bipods) are securely attached and properly adjusted before use.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to install and use the MDT LSS Gen 2 Chassis System:

Preparation:

Ensure your workspace is clean and free of distractions.
Gather all necessary tools and components, including the chassis system, AR carbinestyle buttstock,
buffer tube, castle nut, and pistol grip.

Installation:

Remove the existing stock: Follow the manufacturer’s instructions to safely detach the original stock
from your Savage rifle.
Attach the chassis system: Align the chassis with the action of the rifle and secure it using the
appropriate screws. Ensure that it is tightly fitted.
Install the buttstock and buffer tube: Attach the buffer tube to the chassis system and secure it with
the castle nut. Mount the buttstock according to the manufacturer's instructions.
Attach the pistol grip: Secure the pistol grip to the chassis system, ensuring it is firmly in place.

Usage:

Before shooting, perform a function check to ensure all components are working correctly.
Load the AICStype detachable magazine and insert it into the chassis system.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when operating your firearm.
Follow proper shooting techniques and maintain control of your firearm at all times.



Disposal Instructions
When it comes time to dispose of the MDT LSS Gen 2 Chassis System or any of its components, please follow these
guidelines:

Dispose of the chassis system in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the chassis system is damaged, do not attempt to repair it; instead, dispose of it properly.
Recycle materials where possible, such as aluminum components, in accordance with local recycling
guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please reach out to the
manufacturer or your local dealer. It is essential to have access to reliable information for safe usage and
maintenance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT LSS Gen 2 Chassis System.
Your safety is our priority. Thank you for choosing MDT.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage

Introducción
Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizarlo.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto o daño, deja de usar el producto de inmediato y contacta a un profesional.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.
Asegúrate de utilizar el chasis con rifles compatibles y dentro de las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al instalar el chasis, asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y seguras.
Utiliza siempre cargadores extraíbles tipo AICS y verifica que estén en buen estado antes de cada uso.
No utilices el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Si utilizas la culata plegable, asegúrate de que esté completamente extendida y bloqueada antes de disparar.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira el rifle de su embalaje y asegúrate de que esté descargado.
Coloca el rifle en el chasis alineando el cañón con el soporte del chasis.
Asegura el rifle utilizando la tuerca de castillo y el empuñadura de pistola según las instrucciones del
fabricante.
Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Uso del Chasis:

Asegúrate de que el chasis esté correctamente instalado antes de cada uso.
Utiliza el chasis en un área segura y designada para disparar.
Mantén siempre el control del rifle y apunta en una dirección segura.

Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionamiento óptimo.
Revisa y aprieta todas las conexiones después de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto está dañado o defectuoso, considera la opción de reciclarlo adecuadamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage, consulta
con un profesional calificado. También puedes buscar más información en el sitio web del fabricante o en
plataformas de seguridad de productos.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado y actúa de manera responsable al
utilizar tu Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage.
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Guide de Sécurité pour le Système de Châssis MDT
LSS Gen 2

Introduction
Le système de châssis MDT LSS Gen 2 est conçu pour améliorer la performance de votre fusil tout en assurant une
utilisation sécurisée. Il est important de suivre les directives de sécurité cidessous pour garantir une expérience sûre
et agréable.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le châssis si vous remarquez des dommages ou des défauts.
Conservez le châssis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des chargeurs détachables de type AICS compatibles avec le châssis.
Assurezvous que le châssis est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le châssis ou ses composants sans l'approbation du fabricant.
Ne laissez jamais le châssis sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Portez des protections auditives et oculaires appropriées lors de l'utilisation du fusil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que le fusil est déchargé et que l'environnement de travail est propre.
Fixation de la crosse: Installez la crosse de style carabine AR sur le châssis en utilisant les vis fournies.
Installation de la poignée: Fixez la poignée pistolet en suivant les instructions du fabricant.
Vérification: Assurezvous que toutes les pièces sont solidement fixées avant d'utiliser le châssis.

Utilisation

Chargez le fusil uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Tenez le fusil avec les deux mains et gardez le doigt en dehors de la détente jusqu'à ce que vous soyez prêt à
tirer.
Ne pointez jamais le fusil vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Instructions d'Élimination
Disposez du châssis et de ses composants conformément aux réglementations locales en matière de
déchets.
Ne jetez pas le châssis dans les ordures ménagères.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE.
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Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis MDT
LSS Gen 2

Introduzione
Il sistema di chassis MDT LSS Gen 2 è progettato per garantire prestazioni elevate e un utilizzo sicuro. È importante
seguire le istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un'esperienza d'uso ottimale. Questo documento
fornisce linee guida di sicurezza generali, precauzioni specifiche e istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per le finalità per cui è stato progettato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del sistema di chassis.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi operazione sul sistema di chassis.
Non utilizzare il sistema di chassis in condizioni climatiche avverse (es. pioggia, neve).
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione dei componenti.
Non apportare modifiche non autorizzate al sistema di chassis.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

Installazione:

Rimuovi il calcio e il tubo di buffer esistenti dal fucile.
Fissa il dado castello e il grip seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Monta il sistema di chassis sul fucile assicurandoti che sia ben fissato.
Installa il caricatore rimovibile di tipo AICS secondo le istruzioni.

Uso:

Prima di utilizzare il fucile, verifica che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti.
Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che il fucile sia scarico.
Utilizza il fucile in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera di riciclare le parti quando possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti non più utilizzabili.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare un punto di contatto basato nell'UE. È
importante avere sempre accesso a informazioni affidabili e aggiornate riguardo alla sicurezza del prodotto.

Ricorda, la sicurezza è fondamentale per un utilizzo corretto e responsabile del sistema di chassis MDT LSS Gen 2.
Segui queste linee guida e istruzioni per garantire un'esperienza d'uso sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Chassis MDT
LSS Gen 2 Savage

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór systemu chassis MDT LSS Gen 2 Savage. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie
poniższych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z systemu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących broni palnej i jej akcesoriów.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne produkty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj jedynie akcesoriów i części zatwierdzonych przez producenta.
Zawsze korzystaj z okularów ochronnych i innych środków ochrony osobistej podczas użytkowania.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Upewnij się, że broń jest zawsze zabezpieczona, gdy nie jest używana.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy mechanizm broni działa prawidłowo.
Nie używaj systemu chassis w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zdejmij oryginalną kolbę z broni.
Zainstaluj system chassis MDT LSS Gen 2, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo
dopasowane.
Użyj nakrętki zamkowej oraz chwytu pistoletowego zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj adapter do składanego łoża, jeśli jest to wymagane.
Upewnij się, że magazynki AICS są poprawnie umieszczone w systemie.

Użytkowanie

Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi broni.
Używaj systemu w odpowiednich warunkach, unikając nadmiernego obciążenia.
Regularnie sprawdzaj stan chassis oraz wszelkie akcesoria.
Po zakończeniu użytkowania, oczyść i przechowuj produkt zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji broni i akcesoriów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z producentem lub autoryzowanym
sprzedawcą.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego korzystania
z systemu chassis MDT LSS Gen 2 Savage.
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MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asianmukaisesti asennettu ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä ainoastaan suositeltuja osia ja tarvikkeita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Käytä tarvittaessa työkaluja, jotka on suositeltu asennukseen.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö

Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Varmista, että ympäristö on vapaa esteistä ja vaaratekijöistä.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, kuten metalli ja muovi, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta vaarallisella tai ympäristölle haitallisella tavalla.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on valmiina tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage tuotteen käyttö
on turvallista ja tehokasta. Kiitos, että valitsit meidät!
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Säkerhetsinstruktioner för MDT LSS Gen 2 Chassis
System Savage

Introduktion
Tack för att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System för ditt Savagevapen. Detta chassi är designat för att förbättra
din skytteupplevelse med en lätt och kompakt konstruktion. För att säkerställa säker användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert läge innan du hanterar det.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Förvara alltid vapnet och tillbehör på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera regelbundet att chassit och alla fästen är i gott skick.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast AICStyp avtagbara magasin med detta chassi.
Se till att kolven och buffertuben är korrekt installerade innan användning.
Använd aldrig chassit med skador eller defekter.
Undvik att använda chassit i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan varje användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Montera kolv och buffertub:

Följ tillverkarens anvisningar för att installera kolven och buffertuben.
Använd rätt verktyg för att säkerställa att installationen är säker.

Fästa pistolgrepp:

Montera pistolgreppet enligt anvisningarna.
Kontrollera att greppet sitter fast ordentligt.

Installera magasin:

Sätt i AICStyp avtagbara magasin i chassit.
Kontrollera att magasinet sitter på plats innan användning.

Användning

När du använder chassit, håll alltid vapnet i en säker och kontrollerad position.
Utför regelbundna kontroller av chassit för att säkerställa att det fungerar som det ska.
Använd chassit endast för korta gevär som är kompatibla med specifikationerna.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort några delar av chassit i vanliga sopor.
Följ lokala regler och riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten.
Återvinn material som kan återvinnas i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT LSS Gen 2 Chassis System, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens serienummer till hands för snabbare
hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT LSS Gen 2
Chassis System. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání MDT LSS Gen 2
Chassis System Savage

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage. Tento výrobek byl navržen pro zajištění
bezpečnosti a efektivity při používání. Prosím, přečtěte si tento návod pozorně a dodržujte všechny pokyny, abyste
zajistili bezpečné používání a maximální výkon vašeho zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán podle pokynů výrobce.
Před používáním výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy noste ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží a používáním se ujistěte, že máte všechny potřebné komponenty, včetně castle nut a pistol grip.
Používejte pouze doporučené AICS typ odnímatelné zásobníky.
Při instalaci skládací pažby dbejte na správnou orientaci a upevnění.
Při manipulaci s puškou dodržujte všechny bezpečnostní předpisy pro zbraně.
Nikdy neukazujte hlaveň směrem k lidem nebo zvířatům.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že pracujete v čistém a dobře osvětleném prostoru.

Montáž chassis

Odstraňte staré pažby a buffer trubky podle pokynů výrobce.
Nainstalujte chassis na pušku a zajistěte ho pomocí castle nut.
Připojte pistol grip a ujistěte se, že je pevně uchycen.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška správně sestavena a funkční.
Po každém použití vyčistěte pušku a chassis podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že dodržujete místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud výrobek obsahuje nebezpečné materiály, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny
potřebné informace o produktu, včetně sériového čísla a datumu nákupu.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MDT
LSS Gen 2 Chassis System Savage.


